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SENTENCIA No. 372

Tribunal de Cuentas, Sala de la Contralo-
ria Especial de Asistencia Social, Managua,
D. N., diez de Marzo de mil novecientos cin-
cuenta y dos. Las ochoy treinta y cinco
minutos de la mafiana,

Vistas estas diligencias instruidas en la
Contraloria de Glosa Administrativa de esta
Sala al examinar la cuentas «Tesoreria de la
Junta Local de Beneficencia (hoy de Asisten-
cia Social) de Rivas, perfodo del primero de
Enero al treinta de Junio de mil novecientos
cuarenta y nueve, lapso semestral correspon-
diente al octavo periodo que estuvo a cargo
del sefior José de la Rosa Aguilar, mayor de
edad, casado, negociante y del domicilio de
Rivas,

Resulta:
I .

Conforme la €arta-Cuenta que el sefior
Tesorero presenté junto con el pedimento
de Olosa correspondiente, hubo el siguiente
movimiento de valores: Existencia anterior
de Caja-Banco: seis mil setecientos diecio-

cho cérdobas y noventa y tres centavos. .. .
(8 6,718.93), Ingresos en total: cuarentay
cinco mil seiscientos sesenta y cuatro c6rdo-
bas y veintiocho centavoes (§ 45,004.28),
Egresos: cuarenta y tres mil trescientos cua-
renta y cuatro cérdobas y cincuenta y un
centavos (§ 43,344.51) y Existencia para el
primero de Julio de mil novecientos cuaren-
ta y nueve: nueve mil treinta y ocho cérdo-
bas y setenta céntavos (§ 9,038.70). Porlo
que respecta a las Especies Valoradas, se-
gun los informes rendidos por el funciona-
rio glosador a la Jefatura de la Sala, debida-
mente corregidos por el suscrito, arrojan el
siguiente movimiento: Existencia ‘anterior:
setenta y cuatro mil cuatrocientos setenta y
siete cérdobas y sesenta centavos . .......
(@ 74,471.60), recibidas con facturas niime-
ros 35 al 37: cinco mil seiscientos cérdobas
netos (§ 5,600.00), usadas en el lapso se-
mestral: doce mil cuatrocientos cuarenta y
un cérdobas y setenta centavos.,........
(§ 12,441.70) y existencia para el mismo
primero, de Julio: sesenta y siete mil seis-
cientos treinta y cinco cérdobas y noventa
centavos (§ 67,635.90). De las Especies sin
valor determinado no hay detalle alguno en
estas diligencias.

: I ]

‘La documentacién mensual rendida por el
cuentadante en comprobacién de sus opera-
diones, fue examinada administrativamente
por el Contador don Carlos H. Mufioz T.,
quien dedujo nueve glosas y tres observa:
ciones que dadas en traslado al sefior Agui-
lar, las contesté acompafiando documentos
pertinentes (folios del 8 al 13), con lo cual
el sefior Contador tuvo por desvanecidas
las dos primeras glosas y por satisfechas las
restantes, segtin lo manifest6 en las anota-
ciones que figuran en cada una de ellas y
en la Constancia del folio 32.

[

Formalizado' el expediente de glosas ad-
ministrativa, fue elevado a conocimiento del
sefior Jefe de la Sala, quien por auto de las
ocho de l1a mafiana del veinte de Septiembre
de mil novecientos cincuenta y uno, dispuso
que fuera pasado al suscrito para su juzga-
miento y fallo, autorizdndole tener por aper-
sonado al cuentadante cuando se presenta-
ra. Recibido estos autos, se proveyeron a

las siete y cuarenta minutos de la maflana
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del veintiuno del pfopio mes y afio citados,
ordenando el «ctimplase» de ley y la aper-
tura del juicio correspondiente.

S A"

Apersondse en esta instancia el Defensor
de Cuentadantes Dr. Benjamin Castillo B,,
en representacion del sefior Tesorero, y con
expresa renuncia del. término del traslado
que en derecho corresponde, no teniendo
nada que alegar en vista de no haber glosas
pendientes, pidi6 se declarara la solvencias
de su mandante. El Dr. Castillo B., presen-
t6 en prueba de su legitima personeria, el
poder que razonado corre en estos autos.

\

El seftor Fiscal General de Hacienda, par-
te actora en el juicio en representacion de
los intereses de Asistencia Social, devolvié
el traslado que le fue corrido, diciendo: «Se-
fior Contador de QOlosa: Estando desvaneci-
doc todos los reparos puede Ud. dictar sen-
tencia». .

Considerando:
I

Que las glosas formuladas para rectificar
esta cuenta fueron llenadas a satisfaccién del
Contador Glosador, con lo cual, las opera-
ciones contables descritas por el cuentadan-
te, han quedado correctas, siendo del caso
dar por buena y aprobar la cuenta a que es-
tas diligencias se refiere.

o . ]
Que del examen practicado por el suscri-

to en estas diligencias, no hubo lugar a de-

duccién de glosas judiciales, inicamente fue
corregida la cuenta de Especies valoradas
por haberse constatado la existencia de un
error de parte del sefior Contador Qlosador,
sin cargo alguno para el cuentadante; por
su patte el sefior Fiscal Qeneral de Hacien-
da estuvo de acuerdo que se debfa dictar
sentencia por no haber glosas pendientes,

Por Tanto:
Con tales antecedentes y de conformidad
con los Artos. 13 del Reglamento de las Con-
tralorias de Cuentas Locales y de Beneficen-

- cia, 151 de la Ley Reglamentaria del Tribu-

nalde Cuentasy 210 del Reglamento de
Contabilidad Fiscal vigente, el suscrito Con-
tador, en nombre ue la Reptiblica, -
: - Falla: : '
Que Ia cuenta rendida por el sefior Teso-
rero de la Junta Local de Beneficencia (hoy
de Asistencia Social) de Rivas, perfodo del
primero de Enero al treinta de Junio de mil
novecientos cuarenta y nueve, cuya glosa
administrativa estuvo encomendada al sefior
Contador don Carlos H. Mufioz T, es bue-
na y se aprueba, quedando en consecuencia,
el cuentadante sefior José de la Rosa Agui-

- lar de calidades dichas, y su fiador solidario,

libres y solventen con el Tesoro de aquella
Junta por lo que hace al periodo de cuenta
examinado. :

- ( 1

De conformidad con el Arto. 267 Cn.,
constiltese, en su caso, esta resolucién con
el Tribunal de Cuentas,

Cépiese, notifiquese y publiquese en el
Diario Oficial «<La Gaceta».—(f) Felipe Leén
M., Contador Tramitador Judicial,— (f) Vic-
torino Alvarez R., Secretario,

Es conforme con su original con el que
fue debidamente cotejado.—Managua, D.
N., diecisiete de Marzo de mil novecientos
cincuenta y dos.—Victorino Alvarez R., Srio.

- = Relaciones Exteriores

No. 2 -,
El Presidente de la Repiiblica,
Acuerda:
Primero:— Aprobar el Acuerdo Bisico y
el Acuerdo Suplementario No. 1, celebrado
entre la Organizacién de las Naciones Uni-
das para la Agricultura y la Alimentacién
(FAO) y el Qobierno de Nicaragua, para la
prestacién. de Asistencia Técnica, suscrito el
dia doce de Marzo en curso por el Ministro
de Relaciones - Exteriores y el sefior Repre-
sengntje Personat del Director Qeneral de la
FAO.
Segundo:—Publicar dicho Acuerdo en
<La Gaceta», Diario Oficial.
Comuniquese.—Casa Presidencial.—Ma-
nagua, Distrito Nacional, doce de Marzo de
mil novecientos cincuenta y dos.— A. SO-
MOZA!—El' Ministro de Estado en el Des-
pacho de Relaciones Exteriores, Oscar Se-
viila Sacasa. .

-

ACUERDO BASICO ENTRE 1A ORGANIZACION

DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA AGRICUL-

TURAY LA ALIMENTACION Y EL GOBIERNO DE

NICARAGUA PARA LA PRESTACION DE ASISTEN-
. CIA TECNICA AL QOBIERNO -

La Organizacién .de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacién (en lo
sucesivo denominada «la Organizaciéns)
desea llevar a la prictica la Resolucién No.
304 (IV) sobre un Programa Ampliado de
Asistencia Técnica para el Desarrollo Econé-
mico de los Paises Insuficientemente Desa-
rrollados, adoptada por la "Asamblea Gene-
ral de las Naciones Unidas el 16 de Noviem-
bre de 1949. Al adoptarla, la Asamblea to-
moé en consideracién las recomendaciones
del Consejo Econémico y Social, contenidas
en su Resolucién No. 222 (IX) del 15 de
Agosto de 1949 y aprobé las Observaciones
y Principios Rectores establecidos en el
Anexo Il a la Parte «A» de esa resoiucién,
asi. como las disposiciones- tomadas por el
Consejo para la administracién de dicho
programa. .

El Gobierno de Nicaragua (en lo sucesivo
denominado <el Gobiernos), ha solicitado
asistencia técnica con el fin de dar impulso

sy Gl ey
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a sus planes de desarrollo econémico y de
lograr niveles mds altos de bienestar econé-
mico y social para su pueblo. La Organiza-
cién, por su parte, considera que lo solicita-
do por el Gobierno es cqmpatible con lo
que disponen las resoluciones antes mencio-
nadas. Los detalles de dicha asistencia técni-
ca serdn fijados de tiempo en tiempo, en
acuerdos de asistencia técnica que comple-
menten este Acuerdo Basico.

Por Tanto: .

La Organizacién y el Gobierno, al decla-
rar que cumplirdn sus mutuas obligaciones
con un espiritu de amistosa cooperacién y
que se pondrdn de acuerdo sobre los deta-
lles referentes al cumplimiento de las mis-
mas con la mayor comprensién, por con-

“ducto de los representantes debidamente
acreditados que firman al pie, conciertan el
siguiente Acuerdo Bdsico:

Articulo |
Prestacion de Asistencia Técnica

(a) La Organizacién hard los arreglos
necesarios para prestar asistencia técnica al
Gobierno en los asuntos y en la forma des-
critos en los acuerdos suplementarios de
asistencia técnica que concertard con el Go-
bierno, y éste - cooperard, a su vez, con la
Organizacién hacia dicho fin. Se prestard
la asistencia técnica con arreglo a las Obser-
vaciones y Principios Rectores contenidos
en el Anexol ala Parte <A» de la Resolu-
cién 222 (IX) del Consejo Econ6émico y So-
cial de las Naciones Unidas, que se anexan
como parte de este Acuerdo.

(b) Se prestard la asistencia técnica que
estipulan este Acuerdo y los acuerdos suple-
mentarios, principalmente proporcionando
uno o més expertos (en lo sucesivo denomi-
nados <el personal») para que visiten Nica-
ragua (en lo sucesivo denominado el pafs»)
en calidad de asesores. El personal serd
seleccionado por la Organizacién después
de consultar con el Gobiernp.

(c) La asistencia técnica que se preste
con arreglo a este Acuerdo o a los acuerdos
suplementarios podr4, en la medida que
convengan la Organizacién y el Qobierno,
asumir la.forma de pensiones de estudios, o
cualquiera otra, para el estudio y la capaci-
tacién fuera del pais.

(d) . Todo el material o equipo, técnico o
de otra naturaleza, que porporcione la Or-
ganizaciéon en conexién con la asistencia
técnica prestada con arreglo a este Acuerdo
o a los acuerdos suplementarios, serd de
propiedad de la Organizaciéon, a menos, y
hasta el momento en que se transfiera dicha
propiedad segtin los términos y condicio-
nes que convengan la Organizacién y el
Gobierno.

(¢) En el curso de sus trabajos de aseso-
tfa, el personal procurard instruir a los téc-

nicos del Gobierno que colaboren con é€l,
en la aplicacion de los métodos, técnicas y
prdcticas de trabajo, ensefidindoles los prin-
cipios en que éstos se basan, y el Qobier-
no, siempre que le sea posible, agregard,
co:ll igual fin, técnicos nacionales al perso-
nal. ‘ -

(f) Como parte de la asistencia técnica
que ha de prestarse con arreglo a este
Acuerdo y a los acuerdos suplementarios, la
Organizacién podrd disponer que se lleven
a cabo fuera del pais ensayos, experimentos
o investigaciones de laboratorio o de otra
indole, . .

(g) El personal serd responsable sélo an- i
te la Organizaci6n y actuari tinicamente ba-
jo la vigilancia y direccién de ésta.

Atticulo 11 .

Cooperacidn’ del Gobierno con respecto a la
_prestacion de Asistencia Técnica

(a) EIl Gobierno cumplird de modo espe-
cial con lo estipulado en <Participacién de
los Gobiernos Solicitantes», incorporada en
Observaciones y Principios Rectores conte-
nidos enel Anexol ala Parle ¢As de la
Resolucién 222 (IX) del Consejo Econémi-
co y Social de las Naciones Unidas, que se
anexa como parte de este Acuerdo, ya sea
suministrando los datos que se le pidieran,
ya permitiendo el acceso a las fuentes res-
pectivas de informacién; facilitando los con-
tactos necesarios con las dependencias gu-
bernativas, personas particulares y entida-
des del pais; dando inmediata y debida con-
sideracion a las sugestiones que se presen-
taran; coordinando sin demora y eficazipen-
te las medidas y la accién gubernamentales, *
con el objeto de impulsar y llevar a la préc-
tica la asistencia técnica prestada; dando -a
conocer en el pais la asistencia técnica reci-
bida y haciendo todo cuanto esté a su al-
cance para llevar a término los trabajos ini- {
ciados o que estuvieran en proyecto. i

(b) Mientras este Acuerdo esté en vigor, i
el Gobierno informard a la Organizacién, ‘
prontamente y por escrito, respecto de cual- i
quier asistencia técnica solicitada o recibida
durante los dos iiltimos afios, 0 que solicita-
re o recibiere en lo sucesivo de otra organi- k|
zacién internacional o gobierno, en lo refe- '
rente a cualquier materia comprendida en
cualquier acuerdo suplementario de este
Acuerdo Bdsico.

Articulo Il

Obligaciones Administrativas y Financieras
de las partes

(a) La Organizacién sufragar4, en su to-
talidad o en la proporcién que especifiquen
los acuerdos suplementarios, el costo de la
asistencia técnica prestada que sea pagadero
fuera del pais, con respecto a:

(1) Los sueldos del personal;

. ENRIQUE BOLANOS
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(1) Los vidticos y gastos de viaje del per-
sonal desde el lugar en que sea contra-
tado hasta el puerto de entrada en el
pafs;

¢(lll) Cualesquiera otros viajes que sea ne-
cesario hacer fuera del pafis;

(IV) Los seguros del personal;

(V) La compra y el transporte hasta el pais
de todo material 0 equipo que sea esen-
cial para llevar a cabo la asistencia
técnica que se preste con arreglo a es-
te Acuerdo o a los acuerdos suplemen:

. tarios; -

(VI) Cualesquiera ofros gastos en que se
incurra fuera del pais y que sean nece-
sarios para la prestacién de la asisten-
cia técnica que se especifica en este
Acuerdo y en los acuerdos suplemen-
tarios.

{b) El Gobierno asumird la responsabili-
dad de sufragar aquella parte de los costos
de la asistencia técnica, prestada con arre-

. glo a este Acuerdo y a los acuerdos suple-

mentarios, que pueda ser pagada en mone-

da nacional del pais, 0 de otro modo, en lo

referente a: ,

(I) Gastos completos de subsistencia del
personal, incluyendo, comida, aloja-
miento y gastos incidentales, a razén
de una cantidad diaria de délares de
(moneda de los E. U. A)) o de su equi-
valente enla moneda nacional dél pafs;
esa cantidad se determinard en los

, acuerdos suplementarios;

(II) Asistencia médica y hospitalizacién del
personal;

(lll)* Transporte del personal, material y
equipo, dentro del pafs, en conexién
con la prestacion de la asistencia técni-
ca, como asimismo todos los gastos de
teléfono, telégrafo, correos y otros me-
dios de comunicacién;

(IV) Cualesquiera otros gastos que se espe-
cifiquen en los acuerdos suplementa-

. rios, en que incurra el personal en mo-
neda nacional del pais;

(V) Todos los impuestos, confribuciones

y tributos que recaude el Qobierno y

que no caigan dentro de la prerrogati-

vas e inmunidades del Articulo IV,

(c) Con el fin de hacer frente a los gas-
tos indicados en el p4rrafo (b), el Gobierno
constituird, mantendrd y pondrd a disposi-
cién del miembro de superior jerarquia del
correspondiente personal; uno o varios fon-

r

" . dos en moneda nacional, en cantidad y si-

guiendo el procedimiento que se especifica-
en acuerdos suplementarios. El saldo- no
utilizado que queda después de tendir cuen-
tas serd devuelto al Gobierno cuando el per-
sonal salga definitivamente del pais.

(d) En vez de facilitar moneda nacional,
el QGobierno podrd proporcionar directa-
mente, en aquello que de mutuo acuerdo

se convenga, los servicios y pagos que se
especifiquen en el parrafo (b).

" () Ademds de sufragar los gastos indi-
cados en este Articulo, el QGobierno, a sus
propias expensas y después de consultar
con el miembro de superior jerarquia del
personal, le proporcionaré:

(1) Un local adecuado, asi como suficien-
te material y equipo de oficinas;
(1) Los empleados de secretarfa, intérpre-

- tes-traductores, etc,, que sean necesa-

rios;
(Iff) Cualesquiera otras [facilidades que se
convengan de mutuo acuerdo,

El Gobierno asumird todas las responsa-
bilidades administrativas y financieras rela-
cionadas con la provision de las facilidades
especificadas en este pdrrafo. °

() En los casos en que sea procedente,
el Gobierno proporcionar4 las tierras, la ma-
no de obra, el material, el equipo y los ser-
vicios y bienes que se determinen de acuer-
do con la Organizacién cuando se presente
la necesidad. R

Articulo IV

Facilidades, Prerrogativas e Inmuidades

(a) ElQobierno tomara todas las provi-
dencias necesarias para facilitar las activades
de la organizacién que se puntualizan en el
Articulo I. as, como también para ayudar
al personal a obtener aquellos servicios y
y facildades que se se requieran para llevar
a efecto dichas actividades. .

(b) Sea que el Qoubierno haya o no rati-

ficado el Convenio sobre prerrogativas e .
Inmunidades de los organismos Especiali-

zados, o adheridos a él, concederdn al per-
sonal y a la Organizacién, e incluso a las
propiedades y bienes que posea en relacién
con la ejecucién de este Acuerdo y de los
acuerdos suplementarios, todas las prerro-

gativas e inmunidades que regularmente se .

conceden, dentro de las disposiciones de di-
cho Convenio, a la Organizacién, a sus bie-
nes y propidades, y a sus funcionarios y ex-
pertos.’

(c) La Organizacién y el personal de
asistencia técnica gozardn del beneficio
del tipo legal de cambio mds favorable que
prevalezca al tiempo de efectuar cualquiera
conversién de moneda en desempefio de
las funciones que estipulan el presente A-
cuerdo’'y los acuerdos suplementarios, in-
cluyendo la conversién de cualquier por-
cion de los sueldos del personal.

Articulo V

Publicacion de los Resultados

El Gobierno, en consulta con la Organi-
zacién, har los arreglos necesarios para que
se publiquen los resultados de la asistencia
técnica prestada con arreglo a los términos
de este Acuerdo y de los acuerdos suple-

-
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a2 s . .
mentarios o facilitard la informacién respec-
tiva, para estudio, andlisis y publicacién de
dichos resultados; también para que se dé a
conocer la experiencia derivada de las labo-
res de asistencia, inclusive cualquier informe
del personal o cualesquiera observaciones
hechas por éste, a fin de que todo ello pue-
da redundar en pleno provecho dentro del
pafs y ser de utilidad a otros, lo mismo que
a las organizaciones internacionales que
prestan ayuda técnica a los gobiernos den-
tro del programa ampliado. Sea que esta
publicacién la haga la Organizaci6n, o que
se efectie por medio de ésta, se proceders
a ella solamente después de consultar con el
Qobierno,

N Articulo VI
Modificacion del Acuerdo, acuerdos suple-

mentarios y terminacién

(a) El presente Acuerdo y cualquier ofro
acuerdo suplementario podrdn ser modifica-
dos con el consentimiento de la Organiza-
cion y del Gobierno, y cada cual prestard
atenta y debida consideracién a cualquier
-peticién que se haga tendiente a modificar el
Acuerdo o los acuerdos. :

(b) Cualquiera de las partes podri poner
término a este Acuerdo dando aviso por es-
crito a la ofra; la terminacién seri efectiva
60 dfas después de recibido el aviso. Al
ponerse {érmino a este Acuerdo, se dard
también por cancelado cualquier otro acuer-
do suplementario que se haya concertado
con arreglo al presente. El acuerdo suple-
mentario podrd agimismo, darse por termi-
nado separadamente, por medio de aviso
igual.

() Cualquiera diferencia que surja con
motivo de la interpretacién del presente
Acuerdo o de cualquier acuerdo suplemen-
tario y que no pueda ser resuelta directa-
mente por las partes, serd sometida a arbi-
traje. En ese caso, cada parte designar4 un
drbitro. Toda diferencia que no pudieran
resolver éstos serd sometida a un tercer arbi-
trf designado por ellos, de cuya decisién no
se podrd entablar recurso alguno.

En fe de lo cual, el Gobierno y la Organi-
zacién han firmado el presente Acuerdo en
Managua, Nicaragua, el dia 12 de Marzo de
1952, dos ejemplares, en inglés y espafiol,
siendo auténticos ambos textos. El presen-
te Acuerdo entrard en vigor en esta fecha.

Por la Organizacién de las Na-
aciones Unidas para la Agricultu-
ra y la Alimentacién
() A. G. Sandoval,
Representante Personal del
Director General de la FAO.
Por el Gobierno de Nicaragua

() Oscar Sevilla Sacasa,
Ministro de Relaciones Exteriores.

Anexo | a la Parte A de Resolucién 222 (IX)
del Consejo Econémico y Social

OBSERVACIONES SOBRE UN PROGRAMA AM-
PLIADO DE ASISTENCIA TECNICA PARA FL
DesarroLLO EcoNoMico v Pricipios
OENERALES DEL MISMO

-

El Consejo recomiena a las Naciones Uni-
das y a los organismos especializados que
participan en el programa (1) ampliado de
Ampliado de asistencia Técnica, serdn en
adelante denominadas conjuntamente «<or-
ganizaciones participantes>, se inspiren en
los siguientes principios:

Principos Generales

Al proporcionar asistencia técnica para el
desarrollo econémico de paises insuficiente-
mente desarrollados, las organizaciones par-
ticipantes deberdn:

1.—Considerar como objetivo primordial
ayudar a dichos paises a fortalecer sus eco-
nomias nacionales por medio del desarro-

ilo de sus industrias y de su agricultura con’

objeto de favorecer suindependencia econé-
mica y politica de acuerdo con el espiritu de
la Carta de las Naciones Unidas y de asegu-
rar a toda su poblacién el logro de niveles
mds“elevados de bienestar econémico y so-
cial;

2.—Obervar los siguientes principios ge-
nerales asentados en la resolucién 200 (ill)
de la Asamblea General.

a) Las organizaciones participantes no
prestardn asistencia técnica para el desarro-
econdémico sino de acuerdo con los Gobier-_
nos interesados y a base de las solicitudes
recibidas de ellos;

b) Las clases de servicios que hayan de
prestarse a cada pafs, serdn decididas por
¢1 Gobierno interesado; :

¢) Los paises que deseen recibir asisten-
cia deber4n realizar de antemano la mayor
parte posible del trabajo a fin de definir la
naturaleza y alcance del problema plantea-
do; .

d) La asistencia técnica suministrada:

(1) No constituird un pretexto de ingeren-
cia econémica o politica en los asun-
tos internos del pafs interesado y no
ird acompafiada de ninguna conside-
racién de car4cter politico;

(I1) No serd nada méds que a los Gobier- .

nos o por su conducto;

(1) El hecho de que se emplea aqui la palabra
«programa-, no quiere decir que todos los proyec-
tos descritos en el «programas serén o deberfan ser
ejecutados; lo que se piensa méds bien es que las
Naciones Unidas y los organismos especializados
deberdn estar dispuestos a prestar a los pafses po-
co desarroilados, a peticién de los mismos, los ser-
vicios técnicos de los tipos descritos en el «progra.
mg:.destinado: a ayudarles en su desarrollo eco-
némico.
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(Ill) Deberd responder a las necesidades
del pais; y

(IV) Serd proporcionada, hasta donde sea
posible, en la forma deseada por el
pafs interesado. '

3.—Evitar toda distincién basada en la es-
tructura politica del pais que solicite asisten-
cia, o en la raza o religién de su poblacién

Normas de Trabajo y Competencia
del Personal :

1.—Se deberd mantener el més alto grado
de competencia profesional en todos los ser-
vicios emprendidos por las organizaciones
participantes al proporcionar la asistencia
técnica a los paises que la hayan solicitado.

2.—Los expertos habrdn de ser seleccio-
nados teniendo en cuenta no sélo compe-
tencia técnica sino también su actitud com-
prensiva de tradicién cultural y de las nece-
sidades especificas de los paises a los cuales
se ha de prestar asistencia, asi como de su
capacidad de adaptar los métodos de traba-
jo alas condiciones locales tanto sociales
como materiales.

3.—Habr4 de darse una preparacién ade-
cuada a los expertos antes de que empiecen
a desempeflar sus cometidos; dicha prepara-
ciéon deber4d tener por finalidad hacerles

. comprender los objetivos generales del es-

fuerzo comiin, darles amplitud de miras y
estimular su capacidad de adaptacién.

4.—Los expertos y grupos de expertos
que visiten un pais no deberin emprender
ninguna actividad politica o comercial ni
ninguna actividad extrafia a aquellas para
las cuales hayan sido enviados. El alcance
de sus debates habrd de ser estrictamente
definido en cada caso, por acuerdo entre el
pais que solicite la asistencia y las organiza-
ciones que la proporcionen.

5.—Aun cuando se hayan contraido obli-
gaciones con cargo a las asignaciones no
deberd emprenderse la realizaci6n de ningtin
proyecto sino cuando se cuente con exper-
tos y ayudantes debidamente calificados y
se les haya dado la preparacién adecuada.

6.—Deberd invitarse a todos los QGobier-
nos a cooperar en la obtencién y seleccion
de personas calificadas y a facilitar, cuando
sea necesario, los arreglos para destacarlos
temporalmente y asegurarles lareintegracién
a sus puestos a su regreso. ,

7.—Deber4 estimularse a las universidades,
escuelas técnicas, fundaciones, institutos de
investigacién y otras instituciones no oficia-
les en las que puedan encontrarse expertos
a que permitan a esfos tiltimos aceptar mi-

sianes comprendidas en el programa, a ha-|.

cer arreglos para asegurarles a su regreso la
reintegracién a sus puestos permanentes y a
emprender proyectos especiales de investi-
gacién sobre problemas relacionados con el
desarrollo econémico.

——————

»
Participacion de los Gobiernos solicitantes

Los Gobiernos solicitantes deberian estar
dispuestos a convenir en: '

1.—Facilitar las actividades solicitadas de
de las organizaciones participantes ayudan-
do a éstas a conseguir de la informacién ne-
cesatia acerca de los problemas para los
cuales se ha solicitado su asistencia, infor-
macién . que deber limitarse estrictamente
a cuestiones directamente relacionadas con
las solicitudes concretas de asistencia técni-
ca; y cuando sea oportuno, a facilitar sus’'_
contactos, no s6lo con los organismos ofi-
ciales sino también con personas y grupos’
interesados en los mismos problemas o re-
lacionados con éstos;

'2—Tomar plena y rdpidamente en con-
sideracién los consejos de orden técnico
que reciben como resultado de su coopera-
cién con las organizaciones participantes en
contestacién a las solicitudes iniciadas por
ellos;

3.— Comprometerse a mantener o a esta-
blecer lo antes posible aquellos organismos
de coordinacién gubernamental que sean
necesarios para conseguir que la moviliza-
cién, canalizacién y utilizacién de sus pro-
pios recursos técnicos, naturales y financie-
ros en interés del desarrollo econémico
destinado a manejar el nivel de vida de sus
pueblos, y por medio de los cuales se pue--
da conseguir la utilizacién efectiva de los
recursos de asistencia ~técnica internacional;

4.—Asumir normalmente la responsabili-
dad de una parte sustancial de los costosos
de los servicios técnicos que se les suminis-
tren, por lo menos aquella parte que pueda
ser saldada en la moneda de su pais;

5.—Emprender los esfuerzos sostenidos
necesarios para el desarrollo econdémico, lo
que supone apoyar constantemente y -asu-
mir progresivamente la responsabilidad fi-
nanciera de la administracién de los proyec-
tos iniciados a peticién suya bajo auspicios
internacionales; .

6.— Publicar informaciones o proporcio-
nar, para fines de estudio y andlisis, el ma-
terial adecuado para la publicacién, respec-
to a los resulados de la asistencia técnica
prestada y a la experiencia que se deriva de
éstos, a fin de que puedan aprovecharla
otros paises y las organizaciones internacio-
nales que prestan asistencia técnica;

7.—Informar alas organizaciones partici-
pantes, cada vez que se pide asistencia téc-
nica, acerca de toda la asistencia que ya es-
tan recibiendo o hayan solicitado de otras
fuentes para el mismo campo de desarrollo;
8.—Dar publicidad al programa en el in-
rior de su pafs. ’ ¢

Coordinacién de Esfuerzos

1.—Los proyectos que entren dentro de
la competencia de las organizaciones parti-

'
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cipantes habrdn de ser ejecutados por ellas
y la coordinacién de sus trabajos habrd de
efectuarse prestando la debida atencién a
las relaciones establecidas entre ellas;

2.—Los trabajos emprendidos por las or-
ganizaciones participantes en virtud del pro-
grama ampliado de asistencia técnica ha-
brén de ser organizados de tal suerte que
puedan integrarse con sus trabajos norma-
les;

3.—Habr4n de hacerse arreglos para que
las solicitudes de asistencia que entren en la
esfera de actividades de dos o m4s organi-
zaciones sean trasmitidas conjuntamente por
las organizaciones interesadas; y deber ha-
ber coordinacién entre las organizaciones
participantes en la etapa de preparacién de
planes antes de que los organismos partici-
pantes en la etapa de preparacién de planes
antes~de que los organismos participantes
contraigan obligaciones con los Gobiernos.

4.—Las actividades de asistencia técnica
no comprendidas actualmente en funciones
concretas de alguno de los organismos es-
pecializados, tales como ciertos aspectos de
desarrollo industrial, la manufactura, la mi-
neria, la fuerza motriz y los transportes por
tierra y por agua, habrdn de ser emprendi-
das por el Secretario General de las Nacio-
nes Unidas.

5.—Todas las solicitudes de asistencia téc-
nica que impliquen proyectos de desarrollo
general o regional que eniren dentro de la
competencia de ‘mis de una organizacién,
habrin de ser sometidas en primer lugar al
examen conjunto de las organizaciones inte-
tesadas; dichas solicitudes deberdn ser diri-
gidas al Secretario General de las Naciones
Unidas. .

6. —Los programas de formacién profesio-
nal deber4n ser objeto de- medidas coopera-
tivas entre las organizaciones participantes.

Concentracion y Fconomia

Dentro del amplio 4mbito de las activida-
des contempladas, las organizaciones parti-
cipantes deberdn, especialmente en las eta-
pas iniciales de sus programas, concentrar
sus esfuerzos y mantener una politica de
economia. Las organizaciones patticipan-
tes habrdn de asegurar la mdxima utilizacién
de las posibilidades existentes. i

Seleccidn de Proyectos

1.—Al decidir respecto de las solicitudes
de asistencia, las organizaciones participan-
tes habrdn de guiarse tnicamente por la
Carta de las Naciones Unidas, por los prin-
cipios del programa de asistencia técnica de
las Naciones Unidas y por las resoluciones
pertinentes de la Asamblea Qeneral y del
Consejo Econémico y Social. Los servicios
previstos deberdn tender a aumentar la pro-
ductividad de los recursos materiales y hu-
manos, y a obtener una distribucién amplia

y equitativa de los beneficios derivados de
dicho aumento de productividad, a fin de
contribuir a la consecucién de niveles de
vida m4ds elevados para toda la poblacién.
Habrdn de prestarse los debidos respecto y
atencién a la soberania nacional y a la legis-
lacién nacional de los paises poco desarro-
llados, asi como a las condiciones sociales
que afectan directamente a su desarrollo
econémico. Por consiguiente, podrén ser
aprobadas aquellas solicitudes de asistencia
técnica encaminadas a ayudar a los Qobier-
nos a tomar en cuenta _las consecuencias
probables de los propuestos proyectos para
el desarrollo econémicos en lo referente al
bienestar del conjunto de la poblacién, in~
cluyendo el fomento del empleo total, y asf
como aquellas condiciones sociales, costum-
btes y valores en una determinada regién
que pueden influir directamente sobre las
clases de desarrollo econémico que resulten
realizables. Del mismo modo, se podrén
aprobar también.las solicitudes de asistencia
técnica procedentes Gobiernos deseosos de
emprender las mejoras sociales especificas
que-son necesarias para permitir un desarro-
llo econémico efectivo y mitigar las dificul-
tades sociales, particularmente los proble-
mas de la dislocacién. de las familias y de la
vida de la comunidad que puedan surgir co-
mo conomitantes de los cambios econémi-
cos. Como a la larga, en la realizacién de
los programas nacionales de desarrolios eco-
némico sélo es posible mantener las amplia-
ciones de los servicios establecidos por los
Qobiernos si la produccién nacional puede
costear su importe, se dedicari especial
atencién a la sincronizacién e importancia
de las actividades encaminadas a provocar
un pronto acrecentamiento de la producti-
vidad nacional en recursos materiales y hu-
manos.

2.— Al examinar y dar una orden de pre-
lacién a las solicitudes que reciben, las or-
ganizaciones participantes habrédn de asegu-
rarse, en la medida de lo posible, de que se
toma debidamente en. cuenta la urgencia de
las necesidades de los diversos solicitantes,
asi como la distribuciéu geografica.

3.—En contestacién a las solicitudes - de
los Qobiernos, especialmente lo que concier-
ne los planes de desarrollo econ6mico, se
dedicard especial atencién a los recursos'y
métodos de financiamento. Por consiguien-
te, se recomienda a las organizacioues par-
ticipantes que, antes de emprender un tra-
bajo de cardcter amplio que implique gas-
tos importantes, se aseguren de que los Go-
biernos que solicitan tal asistencia estdn to-
mando plenamente en cuenta las importan-
tes inversiones de capital o los grandes y
continuos gastos piblicos que puedan ser
necesarios como resultado de esta asisten-

cia técnica. Los Qobiernos pueden tam-
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< bién solicitar asesoramiento respecto a las

condiciones y métodos de financiamiento
adecuado a dichos proyectos. Una (iltima
colaboracién entre los organismos especia-
lizados al responder a las solicitudes de
asistencia técnica puede facilitar el logro de
dichos objetivos.

4.—Podr4n tomarse en consideracién las
solicitunes de equipo y suministros en la
medida en forma parte integrante de un pro-
yecto de asistencia técnica.

ACUERDO SUPLEMENTARIO No. 1 ENTRE LA
ORGANIZACION DE LAS NACIONES UNIDAS
PARA LA AGRICULTARA Y LA ALIMENTACION

Y

EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE NICARA-
GUA PARA LA PRESTACION DE ASISTENCIA
TecNICA AL GOBIERNO -—

La Organizacién de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacién (en lo
sucesivo denominada «la Organizacién»)y
el Gobierno de la Repiiblica de Nicargua
(en 1o sucesivo denominado «el Gobierno»)
desean, a condicién de que la Organizacién
disponga de los fondos necesarios, llevar a
la prictica el Acuerdo Bdsico de Asistencia
Técnica celebrado entre ambos con fecha
12 de Marzo de 1952, y cuyas disposiciones
quedan incorporadas en el presente docu-
mento.

En Consecuencia,

" la Organizacién y el Gobierno han coricer-

tado este Acuerdo Suplementario No. 1 por
conducto de los representantes debidamen-
te acreditados que firman al pie.

Articulo 1
Asistencia Técnica que se ha de prestar

La Organizacién, dentro de los limites
que estipula el Acuerdo Baésico,

to.—-Dispondrd que un técnico especiali-
zado en nutricién (en lo sucesivo llamado
«el Personals) visite Nicaragua (en lo suce-
sivo llamado «el Pais») tan pronto como se
hayan hecho los preparativos necesarios pa-
ra que preste, por un periodo que no exce-
da de doce (12) meses, la asistencia técnica
que se especifica a continuacién:

(a) ayudar al Ministerio de Salubridad Pd-
blica a desarrollar una campafna nacio-
nal de educacién en materia de nu-

, tricién dando especial preferencia a los
grupos vulnerables. (Esta campafia de-
berd realizarse en estrecha colabora-
ci6n con la Seccién VI del Ministerio,
que tiene a su cargo la higiene de la
madre y el nifio y la ensefianza de la
higiene); ‘

(b) organizar y llevar a cabo cursillos de
enseflanza sobre los principios de nu-
-tricién y dietética en la Escuela Nacio-

(c) capacitar a los maestros de escuelas
normales en los principios generales de
la nutricién. .

20.—Conceder4 dos (2) becas en el ex-
tranjero, cada una por un periodo que no
exceda de doce (12) meses, a las personas
propuestas por el Gobierno y aprobadas
por la Organizacién, para que se capaciten
en los principios de educaciéon en materia
de nutricién y dietética. Estas becas debe-
ran adjudicarse a personas (en _lo sucesivo
denominadas «los Becarios») que hayan de
tomar parte activa y continua en el proyec-
para e cual la Organizacién est4d propor-
cionando asesoramienlo con arreglo a este
Acuerdo Suplementario, y que necesitan
proseguir su capacitacion fuera del pafs pa-
ta poder continuar la labor iniciada por el
Personal. Los programas de estudios serdn
determinados por la Organizacién a base
de las recomendaciones que haga el Perso-
nal a que se refiere el ‘pérrafo 1, anterior
previa consuita con el Ministerio de Salubri-
dad,

Articulo 11 O

Enlace I

El Gobierno designa al Ministro de Salu-
bridad como organismo central coordinador
para los fines que se especifican en el pérra-
fo (a) del Articulo 1, del Acuerdo Bisico, en
lo que sea aplicable a este Acuerdo Suple-
mentario, y como organismo con el cual la
Organizacién tratard respecto a la asistencia
{écnica que se preste con arreglo al presente

Acuerdo Suplementario. .

Articulo Il

Obligaciones Detalladas dg Indole
Administrativa y |Financiera

(a) Las obligacioues de la Organizacién
en cuanto a los costos estipulados en el pi-
rrafo (a) del Articulo IIl del Acuerdo Baisico,
quedardn sujetas a las siguientes disposicio-
nes: ‘ .
(1) La Organizacién pagar4 el 50 por cien-

to de los gastos de, viaje de los Beca-
rios, a excepcion dd 1o previsto en el
pérrafo (V) que figura mds abajo;

(1) . La Organizacion pagard a los Becarios
una pensién mensual de subsistencia
conforme a las cantidades fijadas por
1a Junta de Asistencia Técnica.

() La Organizaci6én pagara todos los gas-
tos de ensefianza y todas las obven-
ciones que se requieran en relacion
con estos estudios, pero la necesidad
de las mismas serd determinada por la
Organizacién.

(IV) Aunque la Organizacién no tendr4 nin-
guna responsabilidad en lo que con-
cierne a reclamos por enfermedad o
accidente sufridos por los Becarios,

_ reembolsar4 a éstos el costo de los se-
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guros coutra enfermedad y accidente,
contratadas por ellos mismos y apro-
bados por la Organizacién.

(V) La Organizacién determinari el pais o
paises en que deban realizarse los es-
tudios y loscursos de capacitacion, asf
como los viajes que sean necesarios
dentro de eslos paises y pagardn los
gastos correspondientes.

(V1) Los detalles administrativos y financie-

: ros que se refieran a estas becas, se de-
terminirdn en un documento indepen-
diente que serd formulado por la Orga-
nizacién y el organismo central coor-
dinador designado por el Gobierno,
tal como se establece en el/Articulo Il
anterior.

(b) Las obligaciones del Gobierno en
cuanto a los costos estipulados en el parrafo
{b) del Articulo IlI del Acuerdo Bisico, que-
dardn sujetas a las siguientes disposiciones:

(1) El Gobierno facilitard al Personal, en
el lugar que éste fije como sede, el alo-
jamiento que corresponde a su catego-
ria prosesional e internacional. En vez
de alojamiento, el Gobierno podr4 pa-
gar al Personal un subsidio de aloja-

¢+ - miento equivalente al cuarenta por

ciento (40°,) del total de la cantidad
fijada por la Junta de Asistencia Técni-
ca por concepto de subsistencia para
el pais. Esta disposicién se continua-
rd aplicando no obstante cualquier
ausencia temporal del Personal del lu-
gar de su sede.

(11) El Gobierno facilitar4 a cada miembro
del Personal, mientras dure cualquier
viaje oficial por el pafs, fuera de la se-
de establecida, la alimentacién y el

alojamiento que correspondan a sul

categoria profesional e internacional.
En vez de la alimentacién y el aloja-
miento el Gobierno podri pagar al
Personal un subsidio para atender a
estos gastos, equivalente al ochenta
(80%,) por ciento del total de la canti-
dad fijada por la Junta de Asistencia
Técnica en concepto de subsistencia
para el pais. o

(Ill) La cantidad fijada para el pais, en el
momento de firmar este Acuerdo Su-
plementario, por la Junta de Asistencia
Técnica para subsistencia, es de 45
cérdobas por dia. En el caso de que
la Junta de Asistencia Técnica decidie-
modificar esta cantidad, su aplicacién
a este Acuerdo se resolverd por con-
sentimiento mutuo.

(IV) El fondo en moneda nacional a que se

refiere el parrafo (b) del Articulo 11l del

Acuerdo Bi4sico, serd pagadero al Per-

sonal o puesto a su orden por el fun-

cionario designado por el Gobierno,

con arreglo a las peticiones respectivas
certificadas de tiempo en tiempo por
el Personal y en las cantidades necesa-
rias para la realizacion ordenada y efi-
ciente de su trabajo.

(V) El QGobierno pagard el cincuenta por
ciento (50°/,) de los gastos de viaje de
los Becarios, a excepcién de lo previs-
to en el pdrrafo (v) anterior.

(V) El Gobierno tomar4 las providencias
necesarias para que los Becarios pue-
dan afrontar los diversos gastos preli-
minares, tales como los necesarios pa-
ra la obtencién de pasaportes, visacio-
nes, reconocimiento médico, gastos
menores durante el viaje, etc., y adqui-
sicién de ropa adecuada para el pais o
paises en donde se capaciten.

(VII) Antes de la llegada del Personal, el
QOobierno tomar4 las medidas adminis-
trativas y fiscales que sean necesarias
para la pronta ejecucién de las disposi-
ciones anteriores. -

En fe delo cual, el Gobierno y la Organi-
zacién han firmado este Acuerdo Suplemen-
rio No. 1 en Managua, Nicaragua, el dfa do-
ce de Marzo de 1952, en dos ejemplares, en
inglés y espafiol, siendo ambos textos autén-
taticos. Este Acuerdo Suplementario entrard
en vigor en esta fecha.

. ~ Por el Gobierno de Nicaragua:

h (f) Oscar Sevilla Sacasa,
Ministro de Relaciones Exteriores.

Porla Organizacién de las Nacio-
nes Unidas para la Agricuitura y
la Alimentacién

A. G. Sandoval,

Representante Personal del Direc-
tor General de la FAO.

No. 3
El Presidente de la Reptiblica,
Acuerda:

Primero:—Aprobar el Tratado de Paz con
el Jap6n, suscrito el ocho de Septiembre de
mil novecientos cincuenta y uno, por los
Delegados de Nicaragua a la Conferencia de
San Francisco, California, Estados Unidos
de América.

Segundo: ~Someter dicho Tratado ala
aprobacién del Soberano Congreso Nacio-
nal. =~

Comuniquese.—Casa Presidencial.—Ma-
nagua, Distrito Nacional, veintiséis de‘ Abril
de mil novecientos cincuenta y dos.+~A. SO-
MOZA. - El Ministro de Estado en el Des-
pacho de Relaciones Exteriores, Oscar Se-

villa Sacasa.
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No. 23 Terceroi—FEl presente Acuerdo surte sus
El Presidente de la Repiiblica, efectos a partir del 10. de Mayo préximo.
Acuerda: Comuniquese.—Casa Presidencial.—Ma-

" Primero:—Asignar al Dr. Federico Lépez
R., Consejero de la Embajada de Nicaragua
en Washington, la suma de Tres Mil Cuatro-
cientos Veinticuatro Coérdobas y Sesenta y
Siete Centavos (@ 3,424.67), equivalente de
USH 65000 al 500°/, de cambio, mds im-
puestos en concepto de sueldo. v

Segundo:—La suma anteriormente citada
afectard 1a partida «Servicio Ordinario» Ti-
tulo V, Capitulo 1V, del Presupuesto Gene-
ral de Qastos vigente,

Tercero:—EIl presente Acuerdo surfe sus
efectos a partir del mes* de Mayo préximo.

Comuniquese.—Casa Presidencial.—Ma-
nagua, D. N,, veintiocho de Abril de mil no-
vecientos cincuentay dos.—A. SOMOZA.—
El Ministro de Estado en el Despacho de
Relaciones Exteriores, Oscar Sevilla Sacasa,

No. 27 .
El Presidente de la Repiiblica
Acuerda:

Primero:—Elevar a la categoria de Emba-
jada, la Representacién Diplomitica de Ni-
caragua ante el Gobierno de la Reptiblica de
Costa Rica.

Segundo:—Nombrar al sefior Dr. Jacinto
Jiménez Miranda, Embajador Extraordinario
-y Plenipotenciario de Nicaragua ante el Go-
bierno de Costa Rica, con el sueldo mensual
que a dicho cargo asigna el Presupuesto Ge-

n\c;ral de Qastos vigente, Titulo V, Capitulo
Iv. .

Tercero:—=Por lo que respecta a la asigna-
cion de Presupuesto, el presente Acuerdo
surtird sus efectos a partir de la fecha en
que el nombrado, Dr. Jacinto Jiménez Mi-
randa, comience a desempefiar sus funcio-

. - nes.

Comuniquese.—Casa Presidencial.—Ma-
nagua, Distrito Nacional, diecisiete de Abril
de mil novecientos cincuenta y dos.—A. SO-
MOZA.—E! Ministro de Estado en el Des-
pacho de Relaciones Exteriores, por la Ley,
Alejandro Montiel Argiiello.

No. 26
- El Presidente de la Repiiblica,

’ Acuerda:
Primero:—Aceptar la renuncia que del
cargo de chofer del sefior Ministro de Rela-
ciones Exteriores, ha presentado el sefior Jo-
sé Angel Zambrana, a quien se le rinden las

gracias por los servicios prestados.

Segundo:—Nombrar en su sustitucién al
sefior Francisco Martinez Montiel, quien de-
-~ vengari el sueldo de Trescientos Sesenta
Cérdobas solamente (@ 360.00), asignados

en el Presupuesto de Qastos, Titulp V, Ca-
pitulo |,

-{cargo de chofer del Protocolo del Ministerio

nagua, D. N., veintinueve de Abril de mil
novecientos cincuenta y dos.—A. SOMOZA.
—EI Ministro de Estado en el Despacho de
Relaciones Exteriores Exteriores, Oscar Se-
villa Sacasa.
No. 55 .
El Presidente de la Repiiblica,
Acuerda: *
lo.—Aceptar la renuecia que del cargo
de Cénsul Qeneral ad-honorem de Nicara-
gua en Panam4, ha presentado el Dr. Ricar-
do José Sandino Arellano, a quien se le rin-
den las gracias por los servicios prestados a
la Nacién.

20.— Nombrar al Dr. Julio César Alegria,
Cénsul General ad-honorem de Nicaragua
en Panami, con jurisdiccién en todo el te-
rritorio de la Reptiblica. .

'30.—Este nombramiento surtird sus efec-
tos desde que el Dr. Alegria se haga cargo
de la Oficina Consular en Panama.

Comuniquese —Casa Presidencial.—Ma-
nagua, D. N., veinticinco de Abril de mil no-
vecientos cincuenta y dos.—SOMOZA.~El
Ministro de Estado en el Despacho Relacio-
nes' Exteriores, Oscar Sevilla Sacasa.

No. 25
El Presidente de la Reptiblica,
Acuerda: ,

Primero:—Aceptar la renuncia’ que del
cargo de Colaborador del Archivo del Mi-
nisterio de Relaciones Exteriores ha presen-
tado el sefior Nicolds Valle S., a quien se le
rinden las gracias por los servicios prestados.

Segundo:—El presente Acuerdo surte sus
efectos -a partir de la fecha.

Comuniquese.—Casa Presidencial.—Ma-
nagua, D. N,, treinta de Abril de mil nove-
cientos cincuenta y dos.—A. SOMOZA.. -
El Ministro de Estado en el Despacho de
Relaciones Exteriores, Oscar Sevilla Sacasa.

- /
No. 24 )
El Presidente de la Reptiblica,
_ Acuerda:
Primero:—Aceptar la renuncia que del

.

de Relaciones Exteriores, ha presentado el
sefior Octavio Qallo, a quien se le rinden
las gracias por los servicios prestados.

Segundo:—Nombrar, en su sustitucién al
seflor Daniel Castro, quien devengard el
sueldo de Trescientos Treinta Cérdobas ne-
tos (@ 330.00), asignados en el Presupuesto
General de Gastos vigente, Titulo V. Capi-
tulo I.

Tercero:—El presente Acuerdo surte sus
efectos a parlir del Jo. de Mayo préximo.

!
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Comuniquese.—Casa Presidencial.—Ma-
nagua, D. N, veintinueve de Abril de mil
novecientos cincuenta y dos.—A. SOMOZA.
—EI Ministro de Estado en el Despacho de
Relaciones Exteriores, Oscar Sevilla Sacasa.

No. 28
El Presidente de l1a Repiiblica,
* Acuerda:

Primero:—Acepftar la renuncia presentada
por el sefior Dr. José Sandino Arellano, del
cargo de Secretario de la Embajada de Nica-
ragua ante el Gobierno de la Repiiblica de
Panami, quien pasard a ocupar otro cargo.

Segundo:—E! presente Acuerdo surtird
sus efectos a partir de Ia fecha enr que el Dr.
José Sandino Arellano cese en el desempe-
flo de sus funciones.

Comuniquese,—Casa Presidencial.—Ma-
nagua, Distrito Nacional, veintiséis de Abril
de mil novecientos cincuenta y dos.—A.
SOMOZA.—El Ministro de Estado enel
Despacho de Relaciones Exteriores, Oscar
Sevilla Sacasa. ’

Ministerio de Economia

Acuerdo No. 64
El Presidente de la Repiiblica,

: Acuerda:

Primero:—Dejar sin efecfo el contrato ce-
lebrado entre el Director General de Estadfs-
tica Agricola y el sefior Rogelio Canales,
Inspector de Esfadistica Agricola por los
Municipios de Villanueva, Somotillo, Cinco
Pinos, San Pedro, Santo Tomds y San Fran-
cisco, del Departamento de Chinandega,
aprobado por Acuerdo Ejecutivo No. 35 del
22 de Agosto de 1951, en vista de falleci-
miento del sefior Canales, segiin nota del

* Director General de Estadistica, en que tras-
cribe mensaje telegrafico del sefior Jefe Po-
litico de Chinandega; confirmando el falle-
cimiento del indicado sefior. -

Segundo:—Mandar descargar al Gobierno
la suma de Trescientos Cérdobas (& 300.00)
que como adelanto del referido contrato se
mandé dar al sefior Canales, en Deuda Ac-
tiva segtin Orden de Pago No. 88 del 23 de
Agosto de 1951,

Comuniquese.—Casa Presidencial.—Ma-
nagua, D. N., doce de Marzo de mil nove-
cientos cincuenta y dos.—(f) A. SOMOZA,
Presidenie de la Republica.—(f) E. Delgado,
Mini?tro de Estado en el Despacho de Eco-
nomia.

' Acuerdo No. 42
El Presidente de la Repiiblica,
Acuerda:
Ascender a partir del uno de Marzo, fe-
cha desde la cual estd prestando sus servi-
cios, al seiior Juan Gazol Montalyo, del car-

go de contador de primera clase de la Supe-
rintendencia de -Bancos, al primer contador
inspector de la misma. -

El ascendido sefior Gazol Montalvo de-
vengard el sueldo que para esa posicién
asigna el Presupuesto General de Gastos pa-
ra el corriente Afio Fiscal en el Titulo VI,
Capitulo HI. - N

Comuniquese.—Casa Presidencial. —Ma-
nagua, D. N., cinco de Marzo de mil nove-
cicntos cincuenta y dos.—(f) A. SOMOZA,
Presidente de la Reptiblica.—(f) E. Delgado,
Ministro de Estado en el Despacho de Eco-
nomia.

Acuerdo No. 45
El Presidente de la Repiiblica,
Acuerda: _

Primero:—Nombrar al sefior Tito Tejada,
Delegado Departamental en la Zona Norte
del Departamento de Zelaya, para la Escue-
la Agropecuaria que estd verificando la Di~
reccién Qeneral de Estadistica y Censos, en
el periodo comprendido entre el quince de
Marzo en curso fecha desde la cual estd
prestando sus servicios y el quince de Mayo
préximo.

Segundo:—Asignar al sefior Tejada el
sueldo mensual de Trescientos Cincuenta
Cérdobas (@ '350.00) y la suma de Doscien-
tos Cincuenta Cérdobas (¢ 250.00) por una
sola vez, que utilizard para sus gastos de
movilizacién, los que podrédn ser entregados
en la forma que el Ministerio de Economia
lo disponga. .

Tercero:—Tanto el sueldo mensaal, como
los gastos de movilizacién a que se refiere
este Acuerdo serdn debitados a «Remanen-
tes de la Administracién Publica 1951/52».
(Ministerial de Hacienda No. 10665 del 11
de Febrero). '

Comuniquese.—Casa Presidencial.—Ma-
nagua, D. N., diecinueve de Marzo de mil
novecientos cincuenta y dos.—Enmendado
—disponga—Vale.—(f) A. SOMOZA, Presi-
dente de la Repiblica.—(f) E. Delgado, Mi-
nistro de Estado en el Despacho de Econo-
mia, | .

Acuerdo No. 38
El Presidente de la Reptiblica,
Acuerda: -

Nombrar a partir del uno de Marzo préxi-
mo al sefior Jaime Qonzdlez, colaborador y
encargado de bibliotecas del Departamento
de Investigaciones Econdémicas del Ministe-
rio de Economfa, en sustitucién del sefior
Mario Castellén Séenz, que renunciéy a
quien se le rinden las gracias por los eficien-
tes servicios prestados.

El nuevo nombrado deberd tomar pose-
sién de su cargo ante el Ministro de Estado
en el Despacho de Economia, y devengard
el sueldo que para esa posicién asigne el
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Presupuesto QGeneral de Gasto para el co-
rriente afio fiscal en el Titulo VI, Capitulo 1.

Comuniquese.—Casa Presidencial.—Ma-
nagua, D. N., veintinueve de Febrero de mil
novecientos cincuenta y dos.—Entrelineas—
y encargado de bibliotecas —Vale.—(f) A.
SOMOZA, Presidente de la Reptiblica.—(f)
E. Delgado, Ministro de Estado en el Des-
pacho de Economia.

Acuerdo No. 52
E! Presidente de la Repiiblica,

. Acuerda:

Efectuar los siguientes nombramientos
para Sub-Delegados Extras de la Encuesta
Agropecuaria que estd realizando la Direc-
cién General de Estadistica y Censos, a par-
tir del quince de Marzo pasado, fecha desde
la cual esidn prestando sus servicios, hasta
el quince de Mayo préximo en que cesardn
sus funciones asi:

Chinande;—]Jaime Villanueva y Carlos So-
l6rzano; Jinotega: José Pdiz; Nueva Segovia:
Leonidas Granados y Leonidas Ponce; Gra-

nada: Denis F. Navas; Zelaya (Zona Norte), |

Huvgo Balmaceda, Nieves Prado y Hardy
Patterson.

Los nombrados devengarin el sueldo
mensual de Doscientos Cincuenta Cérdobas
(€ 250.00) y se les asigna la suma de Cierito
Cincuenta Cérdobas (¢ 150.00) en total pa-
ra gastos de movilizacion, imputdndose estas
cantidades a «Remanentes de la Administra-
cién Piiblica al 30 de Junio de 1951» (Minis-
terial de Hacienda No. 13772 del 15 de
Abril). .

Comuniquese.—Casa Presidencial.-—~Ma-
nagua, D.N,, diecisiete de Abril de mil no-
vecientos cincuenta y dos.—(f) A. SOMO-
ZA, Presidente de 1a Repiiblica.—(f) E. Del-
gado, Ministro de Estado en el Despacho
de Economia.

SECCION JUDICIAL

REMATES
No 1183

Ocho mafana doce Mayo corriente subastarise
finca nistica sesenta manzanas comarca Murra, li-
mitada: oriente, Juan Avilez; poniente, Policarpo
Flores; norte, Joaquin Flores; sur, Fidelia Gonzdlez,

Avaliio: Mil Cérdobas.

Ejecuta: Simeén Urbina a Florencio Vasquez,

Oyese oposicién.

Juzgado Local. Boaco, Mayo tres de mil nove-
cientos cincuentidos.—Julian Obando C., Srio.

1180 3 3

No 1146
Nueve mafiana diez Mayo corriente, subastarise
finca ristica ochocieritos cincuenta manzanas terre
no propio comarca El Qavilin, limitada: oriente,
Wenceslao Polanco y Ordefiana; poniente, Horacio

. Sequeira, Eulogio Sinchez; norte, Francisco Se-

queira; sur, El Gavildn. .
Avaliio: Dos mil quinientos cSrdobas. .
Ejecuta: Salvador Sequeira a Faustino Sequeira.
Oyense posturas,

Juzgado Local. Bosco, Mayo tres, mil novecien-
tos cincuentidos.—Julidn Obando Q. Srio.
. 1162 3 3

No. 1144
Nueve antemeridianas, diecisiete de Mayo préxi-
mo, subastardse finca riistica, comarca Liquia, ju-

risdiccion de Matiguds Departamento de Matagal- -

ga, compuesta de doscientas manzanas, limitada
asi: oriente, Qerénimo Sequeira; poniente, Juan
Casco y Jacinto Oreflana; norte, Encarnacién Mén-.
dez; y sur, Ventura Soza y Jacinto Ordefiana.
Ejecuta: Segundo Rocha a Timoteo Reyes Opor-
ta.
Juzgado Local Civil. Boaco, treinta de Abril de
mil novecientos cincuentidos,—Jjulidn Obando Q.—
Srio, 1152 3 2

No 1145

Cuatro tarde, doce mes corriente, local este Juz-
gado, subastarase al martillo Miquina Singer 15-30
No. AC 770418, por ejecucién Medardo Hurtado,
contra Mercedes Boza, por suma de cérdobas.

Oyense posturas legales.

Dado Juzgado 20 Local Civil. Managua, dos de
Mayo de mil novecientos cincuenta y dos.—Carm.
Qonzilez F., Srio. 1145 3 2

. No 1190

Diez maiiana doce Mayo corriente, rematarise
este Juzgado, mdquina de coser marca Singer, tiltimo
modeio, seis gavetas, cubierta tela, niimero Serie J.
C. 332024, en el macho, en bobina nimero 125291,
buen estado.

Ejecucion: Hernaldo Jiménez a Ana Julia Torrez.

Avaltio: Un mil quinientos cérdobas.

Juzgado Civil Distrito.—Masaya, tres de Mayo de
mil novecientos cincuenta y dos,—Carlos Mart{nez
L., Srio. - 1181 3 1

No 1189
Diez mafiana dfa veinte Mayo corriente, remata-
rdse este Juzgado siguientes bienes: a) Un derecho
de media caballeria situada sitio comunero El Po-
chote, siguientes linderos: tiorte, terrenos de Boaco

y San Lorenzo; sur, sitios de Santa Rosa y San Ro- *

que; oriente, terrenos de’ Comalapa y Camoapa; y
poniente, terrenos del pueblo |de San Lorenzo. b)
Unas mejoras existen expresado derecho consisten-
tes un encierro de dieciocho manzanas superficie,
cércado en partes con alambre pias y en pbrte con
maderas, empastadas zacate jaragua y resto tacotag
les, comprendida dentro siguientes linderos: norte,
finca de Terencio, Isabel y Juan Ubilla; sur, camino
San Lorenzo a Comalapa; oriente, posesién de Leo-
nardo Barrera; y poniente, finca Mariano Flores.

Ejecucién: Félix Franco G6mez contra José Ro-
cha Padilla, por un mil quinientos cérdobas.

Oyense posturas.

Dado Juzgado Civil del Distrito.—Juigalpa, tres
de Mayo de mil novecientos cincuenta y dos.—Ed.
QGaitan Solfs,—H, Figueroa h., Srio. .

] 1080 3 1

TITULOS SUPLETORIOS

No. 940°

Francisco Arduz, solicita titulo supletorio solar y
casa esquinera calle ronda este pueblo de doce va-
ras de largo por seis de ancho y corredor del mis-
mo largo y de tres varas y media de ancho con una
mediagua hacia el lado oriental de once varas de
largo por tres varas y media de ancho, que sirve de
cocina, en solar que mide sesenta y seis varas de
largo por treinta y dos de ancho, lindantes: oriente,
solares de Carmen Blandén y Josefa Ubeda; occi-
dente, calle en medio y solares y casas de Faustino
Méndez y Zacar{as Ortiz; norte, solares de Nativi-
dad Castillo Blanco e Hilaria GQ6mez; y sur, calle
en medio y solar y ¢asa de Martinjano Rivera. /

bV
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Valorados ciento noventa cérdobas.

Interesados op6nganse.

Dado en el Juzgado del pueblo de San Rafael
del Norte, a los tres dfas del mes de Abril de mil
novecientos cincuenta y dos.—Juan Ubeda O.—Ri-

goberto Blandén, Srid. 968 3 1
: - .

Né 1030

El sefior Fausto Martinez, se ha presentado a este
Juzgddo solicitando titulo supletorio de un solar y
casa de palmas, ubicado en el cantén sur occiden-
tal de esta poblacién, 1a casa es de palmas, forrada
con tablas de talalate, de ocho varas de largo por
su ancho correspondiente, lindante: oriente, calle
en medio, Eligio Guzmain; poniente, Epifanio Lé-
pez; norte, Cipriana Rodriguez;' y sur, con Eligio
QGuzmin,

Quien pueda opéngase.

Juzgado Local. Nagarote, veintitres de Marzo
de mil novecientos cincuenta y dos.—Ramén Pa-
lacios. - 105531

— 1
No 873

Sara Condega de Rosales, solicita tftulo supleto-
rio, casa y solar, con los siguientes linderos y di-
mensiones: de oriente a ponientg, veintiocho varas;
y de norte a sur, treintiuna varas, limitado: oriente
y sur, calles piiblicas; poniente, solar de Francisca
Cruz de Rosales; y norte, casa y solar de Juliana
Mendoza de Alvarez. Situados éstos inmuebles, po
blacién de Alta Gracia. Que adquirié esta propie-
dad la solicitante, por compra que hizo al sefior
Wenceslao Alvarez, quien no le otorgd escritura
por carecer de tflulo inscrito. Que la posesién que
ha tenido la solicitante en el solar y casa, ha sido
por mas de diez afos. Que la casa fue construida
por la solicitante como mejoras del solar. Que tu-
vo intervencion en la solicitud el Sfndico Munici-
Pal. Que la propiedad vale junto con todo io que
contiene, en doscientos cérdobas.

Oyese oposicién término legal.

Juzgado Local Civil. Alta Qracia, doce de Fe-
brero de mil novecientos cincuenta y dos.—Efrain
Alvarado M,, Juez Local.—Qabriel Mejia M., Srio.

Es conforme.—Alta Qracia, quince de Marzo de
mil novecientos cincuenta y dos. Las tres y media
de la tarde,—Conste,—Gabriel Mejfa, Secretario del
Juzgado. . : . 831

No 946

Encarnacién Salgado, este domicilio, solicita ti-
tulo supletorio dos predios riisticos terreno propio
sitio Quasuyuca, esta jurisdiccion, lindantes: Prime-
ro, ocho manzanas; oriente, Ramdn Castillo, Nico-
14s Merlo, Hilario Morales; occidente, Ramén Cas-
-tillo; norte, Froilan, Francisco, Cresencio Merlo;
sur, Oabriel Sevilla y Adrian Espinoza. Segunda:
oriente, Roque Merlo; occidente, Santos Liras; nor-
te, José José Maria Lira y Eugenio Morales; sur, Ro
que Merlo.

Tuvo intervencién S{ndico Municipal. d

Juzgado Local Civil, Pueblo Nuevo, dos tarde
once Marzo mil novecientos cincuenta y dos,—).
Rodriguez M. 978 3 1

No 975

Cristina Alvarado, solicita tftulo supletorio, un
lote terreno niistico, situado punto Los Sapotales,
comarca Las Pilas, jurisdiccion Alta Gracia, con ca-
pacidad una manzanay un cuarto de extension,
cultivado en chaguite, con los siguientes linderos:
oriente, camino ptiblico, propiedad de Rosa Elena

- Alvarado y Cristina Flores; poniente y norte, pose-
sién de Matilde GQonzdlez; y sur, 'propiedad de Je-
rénimo Herndndez y Pablo José Ruiz. Que adqui-
rié esta propiedad la solicitante por compra que
hizo al sefior Pablo Potoy hijo, quien no le otorgé

* escritura por carecer de titulo inscrito. Con pose-
sién hace mds de dos afios. Tuvieron intervencién
en la solicitud el Sindico y Representante del Fis-

:o. Que vale dicha propiedad doscientos cérdo-
as.

Oyese oposicion término legal.

Juzgado Local Civil, Alta Qracia, diez y siete de
Octubre de mil novecientos cincuenta y uno.-Efrafn
é\lvarado M., Juez Local Civil.—Qabriel Mejfa,

rio, )

Es conforme.—Alta Qracia, quince de Marzo de
mil novecientos cincuenta y dos. Las dos y media
de la tarde. Conste.—Qabriel Mejfa, Secretario
del Juzgado . 910 3 l/

i 913

Ismael Peralta, solicita {ftulo tftulo supletorio fin-
ca riistica, ochenta manzanas, terreno propio, ubi-
cada Acongnds, esta jurisdiccion, contiene cafetos,
guineos, rastrojos. Linda: oriente, Fernando Dfaz
y Florencio Lopez; occidente, Lucas Evangelista
Peralta; norte, Victoriano Rugama; y sur, Jorge
Mairena,

Valdrase: ciento noventa cérdobas.

Oposicién término legal.

Juzgado Local tinico, Quilalf diez y siete de Mar-
zo de mil novecientos cincuenta y dos.—F. Herre-
ra, Srio. 954 31

MARCAS DE FABRICA
No 1178

Tanqueray Qordon & Co. Limited, de Londres,
Inglaterra, mediante apoderados Caldera & Com-
pafifa Limitada, Agentes de Marcas de Fibricay
Comercio, de este domicilio, solicita registro esta
Marca de Fibrica y Comercio:

[}

para proteger y distinguir: «Vinos, Espfritus, Lico-
res;y Cocktaliss.

Oyense oposiciones término legal.

Ministerio de Fomento,—Managua, cinco de Mayo
de mil novecientos cincu¥nta y dos.—A. Rizo Oyan-
guren, Of, Mayor, 1190 3 1

No 856
Tanqueray Qordon & Co. Limited, de Londres,
Inglaterrs, mediante apoderados Caldera & Com-
paiifa Limitada, Agentes de Marcas de Fibricay
Comercio, de este domicilio, solicita registro esta
marca de-fdbrica y comercio: : .

RE .
para projeger y distinguir: «Qinebra Secos,
Oyense oposiciones término legal. .

Ministerio de Fomento.-Managua, cinco de Mayo
de mil novecientos cincuenta y dos.—A. Rizo Oyan-
guren, Of, Mayor, 1189 3 1
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i " TERRENOS MUNICIPALES

No 1039

Marcelino Avila, mayor de edad, soltero, agricul-
tor y de este domicilio, solicita arriendo en el do-
minio Util de tres manzaoas de terreno ejidal en
Las Lomitas de esta jurisdiccién, bajo los siguientes
linderos: norte, quebrada El Limoncillo; sur y
oriente, sitio de Tuteli y occidente, terreno baldfo.
i. . Lo que se pone en conocimiento del piiblico para

; que el que se crea con derecho que se oponga en el
término de quince dias,

Alcaldfa Municipal.—Jalapa, catorce de Abril de
mil movecientos cincuenta y dos,—Manuel Salgado.
—Luis Alberto Tercero E., Srio,

‘ 1065 3 2

B

No 1040

Angelina Cruz, soltera, de oficios ‘domésticos y
de este domicilio, solicita arriendo de diez manza-
nas de terreno ejidal en {El Guanibano de esta ju-
risdiccién, en los que tiene casa de habitacién y
siembros de café y frutales, con cercas de alambre,
bajo los siguientes linderos: norte, serranfa inculta;
sur, camino de uso piiblico que conduce al Portillo;
oriente, rastrojos que pertenecen a Ramdn' Cruz; y
occidente, propiedad de Ignacio Tarres.

: Se hace del conocimiento del piiblico para que el
: que se crea con derecho, que se opongaen ¢ tér-
mino de ley. -

Alcald{a Municipal.—Jalapa, dieciocho de Abril
de mil novecientos cincuenta y dos.—Manuel Sal-
gado.— Luis Alberto Tercero E,, Srio,

1064 3 2

No 1041

T Miguel Tercero, mayor de edad, soitero, agricul-
: tor y de este domicilio, solicita arriendo de doce
manzanas de terreno ejidal, en San Miguel, hacia el

Valle de Oastaslf de esta jurisdiccion, bajo los si-

guientes linderos: norte, camino a los horconcitos

y rastrojos de Juan Munson; sur, camino de uso pii-

blico que conduce a este pueblo; oriente, camino

que va a la finca de QGerardo Marin; y occidente,

propiedades de Faustino Ziniga e Hipolito Peralta.

El que se crea con derecho que se oponga en el
término de quince dfas.

Alcaldia Municipal.—Jalapa, dieciocho de Abril
de mil novecientos cincuenta y dos.—Manuel Sal-
gado.—Luis Alberto Tercero E., Srio.

1067 3 2

No 1043 .
Pastor )iménez, mayor de edad, casado, agricul-

o for y de este domicilio, solicita arriendo jen el do-

minio Util de diez manzanas de terreno ejidal, en

i «El Pacayal> de esta jurisdiccién, bajo los ~ siguien-

tes linderos: norte, terreno de José Angel Alvarez;
sur, terreno de Rafael Aguirre Qutiérrez oriente,
abra del Ocotillol; 4 occidente, propiedad de Qe-
rardo Fletes y Catalino Lépez.

Lo que se hace del conocimiento del piiblico para
que el que el que se crea con derecho que se opon-
ga en el término de quince dfas. .

Alcaldfa Municipal.—Jalapa, uno de Abril de mil
novecientos cincuenta y dos.—Manuel Salgado,—
Luis Alberto Tercero E., Srio. .

1062 3 2
No 1044

Leonarda Molina, de oficios domésticos, soltera y
de este domicilio, solicita arriendo de treinta man-
zanas de terreno ejidal en El OQuicimo Raisoso de
esta jurisdiccion, el cual tiene quince manzanas
cultivadas con café y el resto en monte, bajo los
siguientes linderos: norte, sitio Los Cabeceros y
El Ocotillo); oriente, sitlo Gamolotal; sur, monte

inculto; y occidente, propiedad de Constantino
. Aguirre.
£l que se crea con derecho, opdéngase término
legal .

Alcaldia Municipal.—)alapa, siete de Abril de mil
novecientos cincuenta y dos.—Manuel Salgado.—
Luis Alberto Tercero E,, Srio.

S 1061 3 2

No 1005

Pedro Francisco Ruiz Mendoza, mayor de edad,
goltero, agriculior, de este vecindario, solicita
arriendo una finca como de sesenta manzanas de
extensién terreno ejidal, conocida con el nombre
Guanacastillo y dentro los siguientes linderos:
oriente, ejidos de Telica y la propiedad de Rota; po-
niente; Pablo Ruiz; norte, ejidos de Telica y cerro
del ojo de agua; y sur, ejidos de Ledn.
: Q;lien se crea con derecho opéngase término
egal. : . ]
Dado en la Alcaldfa Municipal de Telica a seis
de Marzo de mil novecientos cincuenta y dos.—
Enrique Albert.=M, Pereira O, Srio.

1114 3 2

. No 1008.

Fraticisco Rugama Qonzélez, solicita en arriendo
terreno ejidal, sito sobre el camino de «La Floridas,
limitado: oriente, La Florida; poniente, finca San
Antonlo; norte,.camjno de por medio de La Flori-
da, finca de San Antonio; y sur, finca de San Anto-
nio; teniendo las dimensiones siguientes: en una de
sus partes mide veinte varas (20 vrs.) por doce vrs.
{12 vrs.), y en su punta 8 vrs. |(8 vrs). <

Quien tenga mejor derecho, opéngase término

P N

legal.
Ministerio del Distrito Nacional.— Managua, D.N.,
veintiseis de Abril de mil novecientos cincuenta y
dos.—Benjam(n Castillo, Of. Mayor D. N.

1100 3 1

ESTATUTOS DE LA <«CasA COMERCIAL
Mc GREGOR, S. A.

: No 958
JUAN RAFAEL SABORIO,
Secretario de «Casa Comercial Mc Qregor, S. As,,

CERTIFICA:
Que en el Libro de Actas de la Junta General de
Accionistas de la citada Sociedad Andnima, se en-
cuentra el Acta que a la letra dice: «En ia ciudad
de Managua, a las diez de la mafana del dfa cua-
tro de Abril de mil novecientos cincuenta y dos.—
Reunidos los suscritos Miembros Accionistas de
«Casa Comercial Mc Qregor», sefiora dofla Alberti-
na (Tina) Mc Qregor, portadora de doscientas no-
ventiocho acciones, y el seiior Gabriel Ramos, por-
tador de una acciéon que le pertenece y como apo-
derado de don Donald Mc Gregor, portador de otra
acci6n que le pertenece, en el local de los negocios
de la Sociedad, con el objeto de celebrar Sesion
Extraordinaria para-la que fueron debidamente
convocados por aviso de citacién publicado por el
Secretario, Ingeniero don Juan Rafael Saborfo, en
«La Gaceta», Diario Oficial, en el mimero 62, co-
rrespondiente al dfa lunes diecisiete de Marzo an.
t{erior. Al efecto, estando debidamente representa
das el total de las Acciones emitidas y pagadas por
los meritados accionistas, bajo la Presidencia de la
gefiora Mc Gregor y actuando de Secretario el se-
fior Ingenicro Saborio, se procede de la manera
siguiente: 10—La Presidencia declaré abierta la
sesion., 20—La misma Presidencia puso a consi-
deracién el proyecto de Estatutos de la Sociedad, y
después de deliberar sobre él y discutido que fué
ampliamente, se acordé por unanimidad de votos,
emitir como Estatutos, los siguientes: — ESTATUTOS
de «Casa Comercia\l Mc Qregor, Sociedad Anéni- - -
ma»,—Capftulo L=Constitucién, Objeto, Domici-
lio Duracién.— Art. lo. La Sociedad Anénima -
«Casa Comercial Mc Qregor» tendrd por objeto, do- '
micilio y duracién los estipulados en la escritura
No, 34, de su constitucign social, autorizada ¢n esta

\'
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ciudad por el Notario don Horacio Argiiello Bola-
7i0s, a las cuatro y veinte minutos de la tarde del
dfa catorce de Marzo del afio mil novecientos cin-
cuenta y dos,.—Art. 20. No obstante lo previsto
en el contrato social y en el Artfeulo que antecede,
su término de duracion podra ser prorrogado, si
as( lo resolviere la Junta QGeneral de Accionistas,
tal cual lo contempla dicho contrato en su cldusula
undécima.—Art. 30. Sin necesidad de otorgarse ins-
trumento piiblico, el- domicilio social podri ser
cambiado avisindolo al piblico con quince dfas de
anticipacién, y practicindose inscripcién en el nue-
vo domicilio. Esa misma prescripcién regird para
el cambio de domicilio de las sucursales que se fun-
den.—Capitulo 1l.—Capital, Acciones, su Inscrip~
€ién y Transferencia.—Art. 40. El capital que es
de Trescientos+ Mil Cérdobas y estard dividido
en acciones de un mil cdrdobas cada una, represen-
tativas de aquel, darin a sus poseedores iguales de-
rechos.—Art. 50, Las acclones serin nominativas,

Ningtin accionisla tendri derecho a exigir que se
le extienda titulo al portador. No habri acciones
remuneratorias,—Art, 60. La numeracién de las
acciones se hard en forma sucesiva, del uno al tres-
cientos; y se firmardn por el Presidente, el Secreta-
tario y el Vocal, debiendo contener su texto, lo si-
guiente: (a) Denominacién de la sociedad y lugar
de su domicilio; (b) Las fechas de su constitucion

_e inscripci6n en el Registro Mercantil; (¢) Elim-

porte del capital social y el nimero total de accio-
nes en que esti dividido; (d) El valor nominal del
tftulo, la persona en cuyo favor se expide y el he-
cho de estar totalmente  pagadas; (¢) La fecha de
su expedicién y firmas.—Art. 70, Mientras no se
extiendan los titulos definitivos, podrdn librarge
resguardos o certificados provisionales que acredi-
ten el derecho de los accionistas.—Art. 80. Todo
resgnardo o certificado provisional y los titulos de-
finitivos de acciones se registrardn en el Libro co-
rrespondiente, en el cual también se asentarin los
transferimientos o traspasos para los efectos previs-
tos en el contrato social; pero tales transferimientos
© traspasos iinicamente podrin hacerse libremente
entre 108 mismos socios. A este efecto, quien de-
see vender o permutar un resguardo o certificado
provisional, o una accién, lo camunicari a la Secre-
tarfa del Consejo o Junta Directiva de QGobierno a
fin de que participe ‘a 1os vestantes socios de di-
chos propdsitos y pueda ser ejercido el derecho
preferencial que” acuerda la cldusula octava del
contrato social. Si los socios no manifestaren nada
dentro de sesenta dfas, el tenedor del resguardo o
certificado, o ascién, quedard en libertad de dispo-
ner de ellos como a bien tenga.—Art. 90, Los
transferimientos o traspasos deberdn realizarse por
medio de endosos.—Art. 10. En tanto no se veri-
fique el endoso y se haga el registro a que aluden
los articulos anteriores, o habra trasmision; y para
1a sociedad y terceros el dominio lo conservara el
portador que figure en el Libro de Registro.—Art.
11. El talén de las acciones se conservari en la
sociedad,—Art. 12, Si fuere el caso de que por vir-
tud de embargo o contrato prendario se llevare a
remate un resguardo o certificado, o accion, el ad-
judicatario quedard obligado a ponerlo en conoci-
miento de la Secretarfa para que ésta opere de con-
formidad con lo dispuesto en el Art. ‘80. de estos
Estatutos; pero el socio que desee adquirirlos, no
estard obligado a pagar por cada titulo sino su va—
lor nominal, a lo cual los adjudicatarios se tendrin
por obligados.  Si éstos no cumplieren con lo es-
tablecido en esta disposicidn, e} iftulo se reputara
existir en poder del anterior tenedor; y queda pro-
hibido hacer el registro a favor del tercero, corres-
pondiendo a aquel los resultados econdmicos que
dicho titulo produjere. EI adjudicatario debers,
con obligacién de hacer, verificar el transferimiento
O traspaso en favor del accionista que manifestare
a la Secretaria su deseo de adquirir; y el funciona-
rio judicial correspondiente deberd, ¢n caso de re-

7/

o -

nuencia, actuar en nombre y representacién de él.—
Art. 13, Cuando fueren varios los accionistas que
optaren por adquirir un resguardo o certificado, o
una accién, la Presidencia decidir4, por la suerte, a
quien debe corresponder.—Art. 14. El derecho de
inspeccionar los libros, documentos, corresponden—~
cia y demds papeles, asf como el de conocer el em-
pleo de los fondos sociales, corresponde a cualquier
accionista.—Art, 15. Cuando un resguardo o cer-
tificado provisional, o una accién, se perdiere, es-
tuviere sustancialmente inutilado, inutilizado o des-
truido, se publicar en el Diario Oficial, «<La Qace-
tas,la solicitud de reposicién que el interesado hu-
biere hecho ante la Secretaria,ia fin de que quien
se considere con derecho ocurra dentro de treinta
dias a hacerlo valer ante el Consejo 0 Junta Di-
rectiva de Gobierno. Este organismo decidiri sin
recurso de ninguna clase, y sin que haya lugar a
reclamo judicial alguno, sobre el particular; y pro-
cederd a la reposicién del tftulo, extendiendo uno
nuevo en el que se expresard ser duplicado, previa
fianza del interesado para responder por cualquier
cuestién relativa a la nueva expedicién, Al hacer-
se el registro del nuevo tftulo se hard explicacién
en en el respectivo Libro, quedando de hecho can-
celado el original.—Capitulo 11l.—Juntas Qenerales
de Acciouistas. Sus atribuciones.—Art. 16. Se de-
ja expresamente establecido que para reunirse en
sesion, a la primera citacién, 1a Junta General de
Accionistas necesitard de la concurrencia de accio~
nistas que representen, por lo menos, la mitad mis
una de las acciones. Para las subsiguientes reunio-
nes el quorum se formard con los que asistan. cual-
quiera fuere el niimero de acciones que estén repre-
sentadas. Para tomar resoluciones seri necesario,
cuando menos, un niimero de accjonistas que repre-
senten el décimo de los votos conferidos por todas
las acciones emitidas.—Art. 17. Las Juntas QOene-
rales de Accionistas serdn ordinarias y extraordina-
rias. Las ordinarias se celebrardn cada afio, en los
primeros quince dfas del mes de Octubre. Las ex-
traordinarias cuando sean convocadas en Ia forma
establecida en la cldusula 7a, del contrato social.—
Art, 18 Los accionistas no podr4 dividir la repre-
sentacidn de sus acciones entre dos o mis perso-
nas.—Art. 19. Todo acuerdo .de la Junta General
de Accioniatas, asf como las resoluciones que emi-
ta, para que sean vilidos, deberin hacerse constar
en actas, que deberdn estar firmadas por todos los
concurrentes, o por quienes representen la mayorfa
necesaria para tomar resoluciones. Dichas actas
deberdn contener: (a) lugary fecha en que se ce-
lebre la sesién; (b) relacién sucinta de lo aconte-
cido en la reunion; (¢) nombre y apellido de los
socios que concurrieren; (d) nombre y apellido de
los que estando ausentes se han hecho representar
por apoderados y nombre y apellido de éstos; (e)
nimero de acciones que poseen los concurrentes;

(f) nimero de acciones que representa cada apao-
derado; (g) resoluciones tomadas; (h) firmas de
los concurrentes 0. mayorfa, como se previé en el
inciso primero de este articulo. Art. 20.—La Jun-
ta General de Accionistas tendrd estas atribuciones:
1) Elegir a los miembros del Consejo o Junta Di-
rectiva de Gobierno, en la forma consignada en el
contrato social; 2) Elegir Vigilante en la misma
sesidn en que elija a dicho Consejo; 3) Determi-
nar las retribuciones que crea conveniente para los
oficiales de la sociedad; 4) Reformar, aprobar o
improbar los actos y resoluciones del Consejo o
Junta Directiva de Qobierno; 5) Examinar, apro-
bar o improbar los balances y distribuir, repartir
y ordenar la efectiva entrega de las utilidades ne-
tas que acordare en forma de dividendos para ios
accionistas; 6) Tomar (todas las medidas necesa-
rias para aumentar el porcentaje a fin de reinte-
grar con mayor rapidez el fonao de reserva, cuan-
do éste fuere disminufdo; 7) Emitir resoluciones
sobre el informe del Vigilante; 8) Ejercer todas
las atribuciones que las;leyes determinan, Capftu-
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lo 1V.—Consejo o Junta Directiva de Gobierno;
Atribuciones del Piesidente, Secretario, Gerente y
Vice-Gerente.—Art. 21.—La Administracién de fa
sociedad estard bajo la direccion inmediata del
Consejo o Junta Directiva de Qobierno, llevando
la parte ejecutiva de las operaciones el Gerente y
el Vice—Gerenie. Art. 22.—Las sesiones de dicho
Consejo o Junta Directiva de Qobierno serdn ordi-
narias y extraordinarias, celebrindose como se
previene en la cldusula sexta del contrato spcial.
Art. 23.—El Consejo o Junta Directiva de Qobier-
no se compondrid de Presidente, Secretario y Vo-
cal. Durarin dos afios en el ejercicio de sus car-
gos y podrin ser reelectos para perfodos sucesivos,
Art. 24.—EI Presidente, que sera Oerente?' apode-
rado generalisimo de la sociedad, tendra las facul-
tades totales, que la ley, el contrato social y estos
Estatutos le confieren.” Presidird las sesiones y
mantendri el orden en las discusiones, tanto de di-
cho Consejo, como de las Juntas Qenerales de Ac-
cionistas. Art. 25.-La sola presencia del Presidente y
del Vocal bastara para celebrar sesién vilidamente.
"Art. 26. - El Secretario es el érgano de comunica-
cién del Consejo o Junta Directiva de Qobierno, de
la junta General de Accionistas y de la Sociedad.
Libros de actas, registro de acciodes, talonario
snexo, correspondencia y cualquier otro documen-
to, estardn bajo su inmediata custodia. Art, 27. La
Secretarfa cumplird, en lo que le concierna, con lo
previsto en los Artos, 89, 120, y 159, de estos Esta-
tutos. Art. 28. El Consejo o Junta Directiva de
Qobierno usaré un sello que expresard: «Casa Co-
mercial McQregor, S. A. Managua Nics; y la Secre-
tarfa otro que diga lo mismo, agregindose la pala-
Art. 29. Son atribuciones del
Consejo o Junta Directiva de Gobierno: 1) Con-
vocar por Secretarfa, a Junta Qeneral de Accionis-
tas; 2) Emitir y firmar los resguardos o certifi-
cados provisionales y las acciones, 0 cualquier re-
puesto de los mismos; 3) Cumplir y hacer cum-
plir los contratos legalmente celebradosy las dis-
posiciones, acuerdos y resoluciones de la Junta Ge-
neral de Accionistas; 4) Sefialar al Gerente y Vi-
ce-Qerente las pautas en las contrataciones que de-
ban verificar en nombre de la sociedad; 5) Dar
cuenta a la Junta General de Accionistas de todo
cuanto actnare; 6) Pasar oportunamente el ba-
Jance general al Vigilante, antes de someterlo a la
Junta Qeneral de Accionistas; 7) Revisar, apro-
bar o improbar las cuentas y balances de la Geren-
cia y Vice-Gerencia; 8) Publicar los balances de
acuerdo con la ley; 9) - Designar un Contador o
Jefe de Contabilidad, que bien puede ser uno de
sus miembros. Art 30. El Gerente y Vice-Geren-
te tendran estas atribuciones: 1) Llevar la parte
ejecutiva de las operaciones sociales en su adminis-
tracién; 2) Nombrar empleados inferiores; 3)
Tener asu cargo la contabilidad mientras no se
cumpla con lo ordenado en el ordinal 9) del Art.
anterior; 4) Celebrar los contratos que se les orde-
ne por los organismos de la sociedad; 5) Informar
al Consejo o junta Directiva de Qobierno de todo
lo que acontezca de importancia y someterle los
balances mensuales; 6) Disponer de los depdsitos
bancarios; 7) Efectuar pedidos y vender los artf-
culos de la sociedad; 8) Concurrir a las sesiones
del Consejo o Junta Directiva de Qobierno, rindien-
do informes, dando opiniones y haciendo las suge-
rencias que crean convenientes. Capitulo V. Art.
31. La fiscalizacién y vigilancia de la Administra-
cién seri a cargo de un Vigilante, electo por la
junta General de Accionistas, en la misma sesién
en que se elija el Consejo o Junta Directiva de Go-
bierno, por el término de dos afios. Art. 32. El
Vigilante bien puede no ser accionista, y estard
obligado a: 1) Examinar y comprobar los libros
de contabilidad, por lo menos cada tres meses, para
constatar si estdn ajustadas a la ley, contrato social,
estos Estatutos y a los acuerdos y resoluciones de
1a junta Oeneral de Accionistas y del Consejo o

Junta Directiva de Gobierno; 2) Arquear la Ca-
ja cuando lo creyere conveniente, sin dejar pasar
tres meses sin hacerlo; 3) Examinar la cartera y
comprobar su solvencia; 4) Velar porque ¢n la
sociedad organismos y oficiales cumplan sus debe-
res; 5) Cuidar de que el fondo de reserva se
mantenga dentro de los limites determinados en e-
pacto social; 7) Tener voz en las Juntas Gcneral
fes de Accionistas y en el Consejo o Junta Directi-
va de Gobierno, presentindoles los informes que
creyere oportunos; 7) Glosar las cuentas del
Contador, Qerente y Vice-Gerente. Capitulo VL
Reduccién y Aumentio del Capital, Disolucién y Mo-
dificacién de la Sociedad. Art. 33. Para decretar
aumento o reduccién del capital y para la disolu-
cién, o modificacién del contrato de la sociedad,,
se requerira la mayorfa exigida para tomar resolu-
ciones, prevista en el inciso segundo del Art. 160
de estos Estatutos, debiendo librarse certificado
literal del acta de 1a Junta General de Accionistas
por Secretrria, para su inscripcién en los Registros
respectivos, sin necesidad de otorgarse instrumento
piiblico. 3) No habiendo mis asuntos que tratar,
la Presidencia levanté la sesidn, Leida que fué 1a
presente, la encontramos conforme, ratificamos Yy
aprobamos definitivamente, sin necesidad de apro-
bacién subsiguiente.—Albertina
briel Ramos.—Juan Rafael Saborfo.»

Es conforme con su original, que corre de la
pigina una a la diez del Libro de Actas de la Jun-
ta Qeneral de Accionistas de «Casa Comercial Mc
Gregors, S. A, con ei que fué debidamente coteja-
doy extiendo la presente certificacién en cinco
hojas ttiles en la ciudad de Managua el dia cuatro
de Abril de mil novecientos cincuenta y dos.—
Entre lineas — do — Vale. — Juan R. Saborfo.
Para su presentacién al Registro Piiblico de Ma-
nagua, Horacio Argiiello B., Abogado. Inseritos
hoy, a las diez de la mafiana, los anteriores Es-
tatutos de «Casa Comercial Mc Gregor, S. A.», asf:
No. 702, paginas 67 a la 76, del Tomo XXIII, Li-
bro 20., del Registro Piblico Mercantil de este De-
partamento.—Managua, D. N, cinco de Abril de
mil novécientos cincuenta y dos,.—Narciso E. Pa-
liais. . 1193 1
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